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SE ALQUILAN INVITADOS

W/aSHINGTON —Hace unos afos escribi acerca de la

escaser de hudspedes en lo Riviera, Decia enmfonces
guie, mientras todo el mundo disporia de willa o yate, los
recursos nalurales en cuonto o hudspedes iban escaseando
rdpidaments,

Mi advertencia no fue tomdda en cuenta v asi se ha
Hegado gl eéstade actual: o Riviera ha sufrido esta tem-
porada una escasez prande. La explotacidn de los huds-

cdes es casi inimaginable. Lo sé muy bien, porgue gra-
cins a ello me he costeado las vacaciones.

Ocurrid por accidente. Mi amiga John Crosby acababa
de Negar o Montecarlo cuando me preguntd si vo podria
conseguir que le tnvitaran a Iz fiesta que la princesa Gra-
ce daba a favor de la Cruz Roja. Le respondi gua seria
diflcil, pero le asegurd que harfa todo lo posible. Johin
ignaraba gue la proporcion de mujeres respecto a los
hombres era de sels a uno ¥ gue por tanio log anfitriones
estaban dispuesios a pagar cualguier suma por conseguir
soltaros para sus mesas. ;

Uta hora despuds yo estaba en la playa haciendo dis-
cretas averipuaciones, Me enlerd gue lo sefiora de Maox
Ketimer, de Nusive York, lepia fres mujeres exira para la
fiesta ¥ gue estaba desesperada, Le pregunié sile gusia-

* rin sentar @ Croshy en su mesd,

—Bing Crosby? —preguntd,

—Mire —le d:‘;;;—. si tuviera a Bing Croshy no estariz
agui, sing en palacic negociando con la princesa Grace.
Me refiera a fohn Crosby, gue es un hudsped de caleporid.
Ha comido en case de Eill' Paley, ha desayunado con la
sedora Leland Havward v ha tomado dos veces café con
las Arnzz.

Vi gue la sefiora Kettnes se relamia los labios, Pre
grertye

—Cudnto pide por él?

:bzpmde, fLo desea para el cdotel previo o la co-
mida?
(Cudl es la difersncia? y
S lo doy para cdereles antes de In comida, en ol
hotel Paris, el preeio serln inferior. Podria reunirse con

wstedes o eso de lgs diez dela noche.

—5i, creo gue me convigns pare los cdcteles, Pero e
advierto gue no deseo pagar wtds de mil gquinientos dd-
lares, :

—¢Mil quinienios? He rechazado dos mil de Sam Spie-
gel para gue Crosby almoridrd em su yate, gue no tenia
Juz ponerse mi corbata.., Creo iut serd mejor que Croshy
se quede en su cuario esia noche,

—Rien, pagaré nul selecisites cincuenta ddlares —dijo
la Kettner, :

—Es ridiculo. Por ese dinero no podria conseguir ni
un “eaddy” para golf esta noche, Croshy tiene wna repu-
facidn, wna clase.. ¥y no pusdo ddrselo por una miseria

Lz sefiora Kettner aceptd, al fin, pagar 1anfo como lo
qug pudiera cobrar Sammy Davis por saliv g escena. Me
embolsé el dinero y corfPa decirle 2 Croshy gue habia lo-
2 ia invitacidn, Ldgrimos de grariud leparon sus
ajas, ;
; Cdmo podré agradecerielo? —azclamd,

—Otvidaln —dije, dandole wn golpecillo en el hombro—.
Eres un amigo. ; =

Crosby ignora todavia lo mucho gque vale como invite-
do v aun cree gue le hice un favor, Si consigiiera fres
Crosby cada femporada podria permitirme el lujo de no
trabarar el resto del afio.

Eogrright 1989, The Washiapion Pos! Co—Disiribelde por Editars Preds
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Tratandn con facto a Rachel

NEWMAN ATRAVIESA EL ESPEJO

Seguramente ez muy explicable la
necesidad gue un acter slentc de con-
vertirss en gutac: de esta formog realies,
por fin, su constantz anhelo de trans.
mutackdn v desdoblamients, Bl oficio
de comedianie parecs enlrafar uwn
complejo de castracidn, ol no abarcar
totnlmente la incorporacitn del perso-
naje, por las mediatizaclones del eseri-
tor gue ka ideado el lps vy del direcior
gue ha sefalade Jas normas a seguir.
Cunndo el actor pasa ol otro lado de
la camara s come si atravesars el es-
pejo de la Allcia carrolliana: ingresa
por primera vez eén un dominio totalis
zadar; controln los maltiples registros
que hnsia entonces ke han atenazadao.
Fero serfa exceslvo proccgulr especu-
lando a un nivel que exipicia Apasionh-
das aporitacionss a las moltiples paca-
dojas del comedianze, £

Lo gue cuenta, en definitiva, es la
pbra. ¥ una primera obra, personal,
singsrn ¥ extremzadamente sensible oo
o que ne: ha ofrecido Paul Mewmin

Estells Parsons—, ©l0od 56 S0mMELEn
dicilmente a la severa discipling del
director, aleaneando en algin memen-
to —la caracterizacion de James Olson,
el hombre que proporciona Ia primera
experiencin  amorosa & Rachel— un
nsombroso mimelisend, coma 5 en ess
instante ¢l ex actor Newman s hublese
transmutads en ese intérprete.

Segurn en 50 dominia, inteligente ¥
sensible, Paul Mewman integra armoe
niosament= el juege de los actores
—uno de Ios puntds basicos de su pues-
ta en esoonp— en Jn histocia, ¥ esta
historia sorprende, em primer Jugar,
por In franguess ¥ honestidad con que
esth tratada, rehuyends todo efectisma,
rechazando 165 tentaciones de un facil
comercialismo. Mewmaen se cine estric-
taments al estedio de unp mujer gue,
& log treintz ¥ cinco afics, se siente
frustrada  vitnlmente, dentre de un
amhbiente frovincians, condicionada por
unn infancia desdichada, sometida ac-
malment= a la tierna tirania de su
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con «Rachel, Bachels, Renunctando al
vedettismo en favor de su esposa,
Joanne Woodward, el nugwo autor se
axpresa, evidentemente, & travis del
juego interpretalive: ¥ ésle &8 uno de
ioﬁ planos més interesantes de aprecia.
cidn del film. Los sctores no son, parn
MNewnan, Mmerss e unps dii-
loges gue hagan funclonar o acclén,
sina verdaderas encamaciones de unos
personnjes: es @ traves de ellos, de
U gestos, de la forma en gue se rela.
cioman, como queda resaltada s des-
cripeitin del conflicte principal ¥ las
numerasas anodaciones de lpe s00i0-
Idgico que pbundan en el flm,

Empezands par Joanne Weodward,
los aciores comumican por sa o sola
presencia una especial conformidad
peicolégica, que se enriquectrd Toende
se desarrollen sus relacionss con oiroes
personajes, Asf, la escena en la que
Rachel poude al «drgstores adguiers
su pleno sentido cuando observamos
el _1|,|:53|:| gue Mewman ha impuesto a
los fipurantes que hay en segundo
téirming, quienes expresan una actimed
vital de cieria Franguera sentimental,
a la cual es totalmente afena Rachel,
pero que estimula su decisién de acep-
tar In citn amorosa gue |l propone
Hick, un amige de ln infancia,

La eleccitn de los actores cesponde
& un rigor de mixime exactitud, ¥ =
algunos Componen sU inierpretaciin
com clerta imaginacién —es el Gasa de

madre, fivida de realizarse sentimentals
menie ¢ ineapaz de lograr s plenitod.

Un exceso de sensibilidad induce al
auiar A QUETeT PreciBar eidd Motivoes
de frustracién, ¥ agqui incurre a weces
en alguncs Fallos de lenpuaje: asl, las
reiterndns referencias a la infancia de
Rochel, que en la mavoria de Ins ooo-
slomes mo san necesaringg sobre todo

proue la excelente Interpreiacidn de
oanne Woodward consigue comunicar-
nos esos condiclonamlentos infantiles.
Recuérdense, por ejemplo, las  esce-
nas en qué la agiriz aparece en camis
san large ¥y con el pelo suslie, fiel
trasunto de wna personalidad infantil
traumatizacds.

Newan clenta com colores sombrios
esn apagads exisLEncin que; en un mo-
mente dade, tiens una posibilidad de
reallzacitn ¥y, por tanto, de rebolidn.
Al menos ha descubicrio la fusrza de
su inicintiva: m través del amor, Rachel
conjura su infancia desdichada, el re-
cuerdo obacsive del prdre <la masculi-
pidad negativai—, la presenciz autorl-
taria do |z madre. Todos estos geslos
pueden conducic @ un om0 posltive:
Rrchel intuye confusamente que; o pars
tir de entonces, pueds empezr a vivie
con autenticidad. Paul MNewman nos
ha mostrado, con noteble delicadica,
eata transformacidn. Sin alardes, skn
efectismaos: con honesta ¥ pulera sen-
ibilidad, W 1. G. D



